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•  Follow instructions for proper assembly, mounting and loading procedures.
•  Check tightness of all bolts and screws periodically.
•  Make sure the rack and your vehicle receiver are in good working condition before each use.
•  Do not use rack off-road.
•  Do not use hitch extenders with this product.
•  

•

 
Do not use rain or wind-covers or tarps with this product.

•

 
Place the front tire clamp next to the front fork. 
Do not take through automatic carwash.

WARNING

If you have questions or problems with your rack, please contact Küat Racks directly by 
calling toll free 1(877)822-KUAT, or by email: info@kuatracks.com.

 

 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

40 lb

36 kg

Number of Bikes Weight Per Bike

2

v5

See RV 
Compatibility

Warning 

RV Use 

SAFETY INSTRUCTIONS

BETA™

NOTICE

AVISO

• Siga las instrucciones para los procedimientos de montaje, montaje y carga adecuados.
• Verifique periódicamente el apriete de todos los pernos y tornillos.
• Make sure the rack and your vehicle receiver are in good working condition before each use. 
• No utilice el bastidor fuera de la carretera.
• No utilice extensores de enganche con este producto.
• No utilice lonas o protectores contra la lluvia o el viento con este producto.

AVERTISSEMENTS
• Suivez les instructions pour les procédures appropriées d’assemblage, de montage et de chargement.
• Vérifiez périodiquement le serrage de tous les boulons et vis.
• Assurez-vous que le support et le récepteur de votre véhicule sont en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
• N'utilisez pas le porte-bagages hors route.
• N'utilisez pas de rallonges d'attelage avec ce produit.
• N'utilisez pas de protection contre la pluie, le vent ou des bâches avec ce produit.

ADVERTENCIAS

ADVERTISSEMENTS

• Coloque la abrazadera del neumático delantero al lado de la horquilla delantera.
• No pasar por el túnel de lavado automático.

AVIS

• Placez le collier de serrage du pneu avant à côté de la fourche avant.
• Ne passez pas par le lave-auto automatique.

If you have a step-through 
frame, you may need a 
UBAR Frame Adapter.

NOTICE



Insert the rack into the hitch receiver and align the hitch pin holes, then 
insert the hitch pin and clevis over the end of the pin. Push or pull the 
rack in the hitch receiver to remove rattle caused by the hitch pin and 
turn the knob until tight.

Vehicle Installation
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Tension Knobs

After pins are in place, tighten the small black knobs to reduce 
wobble.
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Load the heaviest end of bike first. Feed straps through the ratchets and 
pull tight. Use two straps on the top tube and one on the seat tube. 
Alternate bike directions when loading.

Loading Bikes

If you have a step-through frame, you may need a UBAR Frame Adapter.

NOTICE
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Tilt Feature

Remove lower pin and place in hole shown. This will allow you to 
lower the rack and access your trunk or hatch.
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Fold and Stow

The Beta comes pre-assembled and packaged in the stow position.
When you are ready to use the rack, pull the pins and unfold the hitch
tube and upper arms into position and re-insert pins.                      
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NO WORRIES LIMITED WARRANTY

We stand behind our products, and our customer service 

reps are waiting to help you out if you have any problems 

with your product. Our limited warranty covers your purchase 

for life. You can review our limited warranty on our website or 

call customer service at the number below if you have 

questions or need a repair, replacement, refund, or a copy of 

the limited warranty.

www.kuat.com/warranty

Questions or comments?

Drop us an email or call us directly!

kuat.com  |  info@kuat.com  |  877.822.5828  



Küat RV Compatibility Warning 
Küat’s receiver hitch-mounted bicycle racks may be used with some recreational vehicles (RVs) as described 
below. Many types of RVs subject the rack and bicycles on it to high forces and extreme movements. As a 
result, Küat does not recommend using our receiver hitch-mounted products on RVs that will likely expose 
the rack to unacceptable conditions. 

Küat’s standard warranty will cover use of any of its 2-inch receiver hitch-mounted bicycle racks on 
motorhomes (as defined in 49 C.F.R. 571.3) satisfying all of the following requirements:
The receiver hitch is directly attached to the motorhome chassis, not just to the bumper; 
The rear-most point of the receiver hitch where the bicycle rack will be attached is no more than 64 inches 
from the rear axle of the motorhome; and
The vehicle is a class B type motorhome as described below.

Class B type motorhomes are commonly known as van conversions and comprise a completed van-type 
vehicle which has been altered to provide temporary living quarters. Class B type motorhomes have a gross 
vehicle weight rating of 10,000 lbs or less.

In addition, the 2 inch receiver Transfer™ v2 and the 2-inch receiver Piston Pro X may be used on RVs (both 
motorhomes and trailers) satisfying all of the following requirements:
The receiver hitch is directly attached to the RV chassis, not just to the bumper; and
The bicycle rack is in the 2-bike configuration with no add-on unit attached.

Please check the Warnings section of the User Guide for load weight limits applicable to your rack when used 
on an RV. Lower weight limits apply.

Even if the conditions above are met, any RV may be operated in a way that will expose Küat’s products to 
conditions that they are not designed to handle. The operator of the RV is responsible to operate the RV in a 
manner that will not overload the rack, such as by excessive speed over rough roads or speed bumps, rapid 
turning movements, driving the RV over changes in gradient that will bring the rack in contact with the 
ground, or other similar actions.


